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Pasos para el montaje del cubo con el soporte de pared
Assembly steps of the bucket with wall holder

PASO 1
Asegure el soporte con la parte plana hacia la pared o el

[d
techo (Fig.1). Los componentes individuales no incluidos
en el pedido (tornillos y tacos de plastico) deben poder

soportar un peso de 100 Kg.

STEP 1

Secure the wall holder with the straight side facing upwards
fo the wall or the ceiling (Figure 1). Single components not
included in the delivery /screws and rawl! plugs) must
withstand a load of 100 kg.

PASO 2
Inserte el eje en el soporte para la pared y fijelo con una
cofia (Fig.2).
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STEP 2
Insert the axle tube into the wall holder and secure it with
an end cap (Figure 2).

PASO 3

Coloque el primer soporte de anilla en el eje y coloque el
cubo de forma que la cadena quede hacia al frente (Fig.3).
La manguera para el abastecimiento de agua se puede
colocar por encima o por debajo del eje.

Ducha de Cubo - Dousing Buckel

STEP 3

Attach the first brace to the axle tube and then slide the
bucket onto it. The pull chain should be facing the front
(Figure 3). The hose that links to the pressured water supply
can be positioned either above or below the holder.

PASO 4

Deslice el eje en la otra soporte de anilla del cubo, coloque
el segundo soporte de anilla en el tubo y, finalmente,
insértelo en la abertura del soporte para la pared. (Fig.4)

STEP 4

Slide the axle tube through the second brace on the bucket
and continue through the second hole on the wall holder
(Figure 4).

PASO 5
Coloque a segunda cofia en el eje del tubo y apriete. (Fig.b)

STEP 5
Attach the second end cap to the end of the axle tube and
tighten (Figure 5).




